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9:00 A.M. 9 H 
PRAYERS PRIÈRES 

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR 

Third Reading of Bill 207, An Act to amend the 
Children’s Law Reform Act, the Courts of 
Justice Act, the Family Law Act and other Acts 
respecting various family law matters. 

Troisième lecture du projet de loi 207, Loi 
modifiant la Loi portant réforme du droit de 
l’enfance, la Loi sur le droit de la famille et 
d’autres lois en ce qui concerne diverses 
questions de droit de la famille. 

Debate resumed and after some time the debate 
adjourned at 10:13 a.m.  

Le débat a repris et après quelque temps, à 
10 h 13, le débat était ajourné. 

____________ 

With unanimous consent,  Avec le consentement unanime, 

On motion by Mr. Calandra, Sur la motion de M. Calandra, 

Ordered, That the following changes be made 
in the Order of Precedence for Private 
Members’ Public Business:-  

Il est ordonné que les changements suivants 
soient effectués dans l’ordre de priorité des 
affaires d’intérêt public émanant des 
députées et députés :- 

Ms. Skelly assumes Ballot Item number 31; 
Ms. Bell assumes Ballot Item number 32. 

____________ 

10:15 A.M. 10 H 15 

QUESTION PERIOD PÉRIODE DE QUESTIONS 

____________ 

The House recessed at 11:34 a.m. À 11 h 34, l’Assemblée a suspendu la séance. 

____________ 

3:00 P.M. 15 H 

REPORTS BY COMMITTEES RAPPORTS DE COMITÉS 

Standing Committee on Regulations and 
Private Bills:- 

Comité permanent des règlements et des 
projets de loi d’intérêt privé :- 

Bill Pr29, An Act to revive Quadrant Consulting Services Inc.  

Bill Pr30, An Act to revive 2372830 Ontario Inc.  

Reported without amendment. Rapport est fait sans propositions 
d’amendement. 

Report adopted. Rapport adopté. 

Ordered for Second Reading. Ordonnés pour la deuxième lecture. 

____________ 

INTRODUCTION OF BILLS DÉPÔT DE PROJETS DE LOI 

The following Bill was introduced and read the 
first time:- 

Le projet de loi suivant est présenté et lu une 
première fois :-  
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Bill 227, An Act to amend the Health 
Protection and Promotion Act with respect to 
the positions of Chief Medical Officer of 
Health and Associate Chief Medical Officer of 
Health and related matters. Mme Gélinas.   

Projet de loi 227, Loi modifiant la Loi sur la 
protection et la promotion de la santé en ce 
qui concerne les postes de médecin-
hygiéniste en chef et de médecin-hygiéniste 
en chef adjoint et des questions connexes. 
Mme Gélinas.   

The following Bills were introduced, read the 
first time and referred to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills:- 

Les projets de loi suivants sont présentés, lus 
une première fois et renvoyés au Comité 
permanent des règlements et des projets de 
loi d’intérêt privé :- 

Bill Pr31, An Act to revive 1040062 Ontario Incorporated. Mme Gélinas. 

Bill Pr32, An Act to revive Skypride Travel & Tours Ltd. Ms. French 

____________ 

PETITIONS PÉTITIONS 

Affordable housing (Sessional Paper No. P-32) Mr. Hassan. 

The price of gasoline (Sessional Paper No. P-34) Mme Gélinas. 

Changes to education funding (Sessional Paper No. P-123) Mr. Bourgouin, Mr. Burch, Mr. Glover and 
Ms. Stiles. 

Fee regulation for access to personal health records (Sessional Paper No. P-175) Mrs. Martow. 

Health care providers and the temporary pandemic pay program (Sessional Paper No. P-230) Mme 
Gélinas. 

Neurological movement disorder clinic (Sessional Paper No. P-243) Mme Gélinas. 

Optometry (Sessional Paper No. P-249) Mme Gélinas. 

COVID-19 and small business (Sessional Paper No. P-282) Mrs. Martin. 

Comité spécial de la surveillance de la gestion des situations d’urgence et la table de commandement du 
COVID-19 (Document parlementaire no P-286) Mr. Fraser. 

____________ 

With unanimous consent,  Avec le consentement unanime, 

On motion by Mr. Calandra, Sur la motion de M. Calandra, 

Ordered, That the requirement for notice be 
waived for ballot item number 31 in the Order 
of Precedence for Private Members’ Public 
Business. 

Il est ordonné que l’obligation de donner avis 
fasse l’objet d’une exemption pour le billet de 
députée ou député numéro 31 dans l’ordre de 
priorité des affaires d’intérêt public émanant 
des députées et députés. 

____________ 
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ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR 

Third Reading of Bill 207, An Act to amend the 
Children’s Law Reform Act, the Courts of 
Justice Act, the Family Law Act and other Acts 
respecting various family law matters. 

Troisième lecture du projet de loi 207, Loi 
modifiant la Loi portant réforme du droit de 
l’enfance, la Loi sur le droit de la famille et 
d’autres lois en ce qui concerne diverses 
questions de droit de la famille. 

Debate resumed and after some time, Le débat a repris et après quelque temps, 

____________ 
With unanimous consent,  Avec le consentement unanime, 

That notwithstanding Standing Order 9(a), the 
House agreed to commence Private Members’ 
Public Business before 6:00 p.m. today. 

Que nonobstant l’article 9 a) du Règlement, 
l’Assemblée a accepté de commencer les 
affaires d’intérêt public émanant des 
députées et députés avant 18 h aujourd’hui. 

____________ 

PRIVATE MEMBERS’ PUBLIC 
BUSINESS 

AFFAIRES D’INTÉRÊT PUBLIC 
ÉMANANT DES DÉPUTÉES ET 

DÉPUTÉS 

Ms. Skelly moved, Mme Skelly propose, 

Second Reading of Bill 221, An Act respecting 
identification for veterans. 

Deuxième lecture du projet de loi 221, Loi 
concernant l’identification des anciens 
combattants. 

Debate arose and after some time, Il s’élève un débat et après quelque temps, 

Carried. Adoptée. 

Referred to the Standing Committee on 
General Government. 

Renvoyé au Comité permanent des affaires 
gouvernementales. 

____________ 

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR 

Take-Note Debate Débat exploratoire 

Ms. Jones moved, Mme Jones propose, 

That the House take note of the Report on Ontario’s Provincial Emergency from March 17, 2020 to July 
24, 2020. 

Debate arose and after some time the debate 
concluded. 

Il s’élève un débat et après quelque temps, le 
débat était terminé. 

____________ 

The House adjourned at 6:45 p.m. À 18 h 45, l’Assemblée a ajourné ses travaux. 

____________ 

le président 

TED  ARNOTT 

Speaker 

____________ 
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SESSIONAL PAPERS PRESENTED 
PURSUANT TO STANDING ORDER 43 

DOCUMENTS PARLEMENTAIRES 
DÉPOSÉS CONFORMÉMENT À 

L’ARTICLE 43 DU RÈGLEMENT 

Adjudicative Tribunals, Ontario Labour Relations Board, 2019-2020 Annual Report / Tribunaux 
décisionnels, Commission des relations de travail de l’Ontario, Rapport annuel 2019-2020 (No. 614) 
(Tabled November 4, 2020). 

Employer Advisor, Office of the, 2019-2020 Annual Report / Bureau des conseillers des employeurs, 
Rapport annuel 2019-2020 (No. 615) (Tabled November 4, 2020). 

____________ 

RESPONSES TO PETITIONS RÉPONSES AUX PÉTITIONS 

Affordable housing (Sessional Paper No. P-32):  
  (Tabled September 22, 2020) Ms. Andrew.   
 (Tabled September 21, 2020) Mr. Hatfield.   
 (Tabled September 17, 2020) Ms. Karpoche.   

Alzheimer’s disease (Sessional Paper No. P-44):  
  (Tabled September 17, 28; October 1, 5, 2020) Mr. Hatfield.   

Waiting lists for Passport Funding (Sessional Paper No. P-51):  
  (Tabled September 17, 28; October 1, 2020) Mr. Hatfield.   

Le bureau du Commissaire aux services en français et le financement de l’Université de l’Ontario 
français (Document parlementaire no P-75):  
  (Déposée le 17 septembre 2020) M. Mantha.   

Public service funding and withdrawal of Bill 124 (Sessional Paper No. P-160):  
  (Tabled September 17, 2020) Mr. Mantha.   

Worker wages and benefit standards (Sessional Paper No. P-225):  
  (Tabled September 17, 2020) Ms. Karpoche.   

Prime liée à la pandémie (Document parlementaire no P-256):  
  (Déposée le 16 septembre 2020) M. Bourgouin.   

Magna Carta Day (Sessional Paper No. P-258):  
  (Tabled September 17, 2020) Mr. Anand.   
 (Tabled October 22, 2020) Mr. Bailey.   
 (Tabled October 21, 2020) Mr. Coe.   
 (Tabled September 17, 2020) Ms. Hogarth.   
 (Tabled October 20, 2020) Mr. Miller (Parry Sound—Muskoka).   
 (Tabled October 26, 2020) Ms. Skelly.   
 (Tabled September 17, 2020) Mrs. Tangri.   

Access to clean running water for Indigenous communities (Sessional Paper No. P-259):  
  (Tabled September 17, 2020) Mr. Mantha.   

Proclaiming June 21 as a statutory holiday called the Provincial Day for Truth and Reconciliation in 
Ontario (Sessional Paper No. P-260):  
  (Tabled September 17, 2020) Mr. Mantha.   

____________ 

 


